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M, Ethridge Etats~Unis) :
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% Suppléant, -

Memorandum des délégations arabes daté du 28 mai,

Le PRESIDENT s1gnale & l'attention de la Comm1351on le dernier memo-—
randum des delegatlons arabes, qui-a ete remis la vellle et dont la
Commi551on est sailsiey Bien que ce texte ne renferme rien qul ne 301t
déja conmu de la Comm1351on, le Pré81dent estime qufll convient de re-v
pondre 3 ce memerandum, Dans la réponse, il faudralt, une fois de plus,
souligner que la transmission bar la Commission des'memofandums ou des
prcp031t10ns dlune partie & l'autre partle, n'implique pas le m01ns du
monde que la Commlssion prenne ces textes & son compte et declarer que la -
Commission n'env1sage pes de modifisr la procédure gulelle a dec1de de
suivre. 51 les delegations arabes ‘refusént ‘de discuter des frontieres
avec le Camlte genéral, on ne‘peut pas les forcer a le falre, mais la
réponse devrait faire ressortlr'que la réunion pleniére avec la Oommis~'
sion, demandée par les delegations arabas, sera consacrce ) la disgus~ *
sion du memorandum arabe du” 21 mai et de la question das frontiéres et

quld ce moment~la, la Ccmmlssion demandera aux délégations arabes de

faire connaftre leur point de vue sur les arrangements territoriaux
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mentlonnes dans le Protocole du 12 mai. Il faudrait egalement établir
clairémentg'bisﬁ qutil ne sdit'peut—étre pas nécessaive de 1tindiquer
en propres termes, que la Commisdibﬁ*ne‘peut‘admettre que son memoran-
- dum du 23 mai (document AR/12) soit regardé comma " contraire au Proto-
cole et que*ledit'membrandum‘ng.seraﬂpéé‘rétiré‘dé 11 ordre du jour du
Comité general. : | | |

La Cpumission aggrguve 1es propositlona du Presmdenr et le
Secrétalre'prlncipal est'charge d’etablir un'projet de lettre, qul‘f
devra étre’apprguvévpar,qhacun des membres de la Camission et adressé

aux délégations arabes le soir méme, = .

Lettre du Dr Eytan en'@ate'gg 29 mai

" Le PRESIDENT donnb“lecﬁﬁré'd{uné'1egtre qu'il a regue la veille
du Dr Eytan et qui contient un nouvel exposé détaillé de la prcposition
de sa délégation concernant le gort de la UBandende-Gaza““eﬂi&aﬁéﬁ&é
une‘pégqnsg @e_la_délégapion_égyptienner :

A ce propos, le fonctionnaire chargé»de lafpreéSé é*siéhaié 3 i
la Cammlasion un telegramme de M, Fisher rendant compte d‘un artlcle
publié par M. Klmcha dans le “PALESTINE POST"; cet article, ain81 que
certains pcmmenpg;res Qa:la”rgdactiop qu-méme’jpugna;,QOnnent d}amplgg

détails sur la proposition israéliemne relative-d la "Bande de Gazal,

My ETHRIDGE estlme que, quelle que soit la valeur du plan, il
a eté presenté de telle fagon qu‘il est peu probable qutil pulsse T e
cevolt l approbatlon-des dexgations arabes, Neanmolns, le Dr Eytan=-
considére que’ ‘cette lettre constltue une nouvelle ver51on de sa pro-ﬁ
p051tion criglnale et demande une reponse. M. Ethrldge est d'av1s qu’ll
faut transmettre 1g\let@ralpg;;e‘quelle,;gqxfdé;égationsZapahes,,aygc;

une nete d’envoz..

CLa Comm1831on appgguve la
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Réunion avec des représentants d'organisstions de secours
La Commission décide d'inviter les représentants des organisations
de secours qui se trouvent actuellement & Genéve & s'entretenir avec la

QCommission le mardi sulvant,

Le PRESIDENT charge le Secrétaire principal dladresser des invita-
tions & M, Tuck de 1'Organisation interﬂationale pour les Réfugiés, au
Général Parminter, de 1'Aide des Nations Unies aux réfugiés de Pales-
tine, & M. Ruegger du Comité international de la Croix-Rouge, &

M. de Rougé, de la Ligue des Sociétés de4Croianouge, a4 M, Wriggins,
de 1'“American Friends Service Committee", ainsi qu'ad un représentant

de 1'Organisation mondiale de la Santé,

Départ de M, Russell Cook

Le SECRETAIRE PRINCIPAL annonce & la Commission que le Chef des
services administratifs quitte la Commission pour regagner Lake Success.
Le Secrétaire principal tient & dire combien il a apprécié la collabo-
ration, l'assistance et la compétence‘de M, Cook au cours d'une périocde

difficile et délicate des travaux de la Commission.

La Commission joint ses remerciements & ceux du Secrétaire principal

et exprime les regrets que lul inspire le départ de M, Cook.



